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Die Position der Ladespule ist je nach
Telefonmodell unterschiedlich. Priifen Sie die
Position, bevor Sie den Ring anbringen. Der
Klebstoff Iasst sich nur einmal verwenden,
und eine falsche Ausrichtung kann den
Ladevorgang verlangsamen oder verhindern.

Die magnetische Haltekraft hangt von der
Ausrichtung, den Fahrzeugvibrationen und
der Temperatur ab. Setzen Sie |hr Telefon vor
jeder Fahrt auf die Halterung und ziehen Sie
vorsichtig daran. Verrutscht es oder |Gst es
sich, korrigieren Sie die Position, bis es sicher
halt.

Die magnetische Haltekraft hangt von der
Ausrichtung, den Fahrzeugvibrationen und
der Temperatur ab.

Entfernen Sie Hillen ohne MagSafe, um das
kabellose Laden zu verbessern.



Ihr Telefon bendétigt einen
Magnetring

Telefone mit MagSafe (iPhone 12 und neuer), Qi2
oder Pixelsnap haften sofort an der Halterung.
Hat Ihr Telefon keine integrierten Magnete, oder
verwenden Sie eine Hiille ohne? Dann findet die
Halterung keinen Halt. AuBerdem funktioniert
kabelloses Laden nur, wenn die Halterung genau
uber lhrer Ladespule sitzt, und die sitzt bei jedem
Modell woanders. Der Klebstoff des Rings ist
einmalig, deshalb ist das Aufkleben nach
Augenman die haufigste Ursache fiir langsames
oder fehlgeschlagenes Laden.

Sehen Sie sich das Tutorial
an

Scannen Sie den QR-Code und finden Sie lhre
Ladespule in weniger als einer Minute.




Lieferumfang

@ Kfz-Ladegerat

@ Kabellose Magnethalterung
@ Liftungsclip

@ Klebesockel

(5) USB-C-auf-USB-C-Kabel

@ Magnetische Adapterringe (x2)
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Produktiibersicht

USB-C-Anschluss Liftungsclip*

*Austauschbar mit dem Klebesockel (3)

Modellnr.:
AC1A

USB-C-Eingang:
5.0V 3.0A;9.0V 3.0A; 120V 3.0A;15.0V 3.0A

Kabellose Ladeleistung:

50W /75W /100W / 15.0W / 250W
Eingang:

USB-C



Montageanleitung

o Drehen Sie die Mutter gegen den Uhrzeigersinn,
um sie von der Magnethalterung zu I6sen.

Fiihren Sie den Kugelkopf durch die Offnung der
Mutter.

Drehen Sie die Mutter im Uhrzeigersinn fest, um
den Kugelkopf zu fixieren.

£



Luftungsclips




o Fiihren Sie den Haltehaken in die
Liftungsdiise des Fahrzeugs ein und richten
Sie die Klemmarme an den Liiftungslamellen

e Drehen Sie den Drehknopf im Uhrzeigersinn,
um den Clip an den Lamellen zu verriegeln.
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e Setzen Sie das Telefon auf die Halterung.

[ ——

—
— Demontage
_—/
[

o Drehen Sie den Drehknopf gegen den
Uhrzeigersinn, um den Haltehaken zu l6sen,
und ziehen Sie die Halterung senkrecht nach
oben heraus.



Montage des

Klebesockels

3)

)

)

~
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Montageanleitung

<3fmal andrUcken)

o Ziehen Sie die Schutzfolie vom Klebesockel
ab.

e Bringen Sie den Sockel auf einer sauberen,
ebenen Flache an.

7 oncra)
(© 2458td.)

e Lassen Sie den Sockel 24 Std. unberiihrt
ausharten.

e Setzen Sie das Telefon auf die Halterung.
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CHARGE installieren

° 4 AnschHeGen)

6 Stellen Sie sicher, dass die Halterung vor dem
kabellosen Laden mit einer Stromquelle
verbunden ist.

e Fiir die héchste Ladegeschwindigkeit
empfehlen wir den mitgelieferten 12-V-
Adapter.



Ladeprobleme vermeiden

@ Keine Metallplattchen

Sy

Q Kein Fingerring-Halter 2

Q Keine Karten oder Kartenfacher

\/7]

€ Keine Handyhillen dicker als
25mm



Alire avant utilisation

° Compatible avec:
-iPhone 12 et modéles ultérieurs avec
MagSafe
-Google Pixel 10 et modéles ultérieurs avec
Pixelsnap
- Téléphones compatibles Qi avec I'anneau
adaptateur magnétique fourni

@ Assurez-vous que le chargeur est raccordé a
I'alimentation avant de charger votre
téléphone.

e Pour une vitesse de charge optimale, utilisez
I'adaptateur 12 V fourni.

o Ne rangez pas le produit a des températures
élevées ni en plein soleil.

e Ne nettoyez pas le produit avec des produits
chimiques agressifs ou des détergents.

e Ne placez aucun objet métallique dans la
zone de charge.

o L'emplacement de la bobine varie selon le
modele de téléphone. Vérifiez la position
avant de fixer I'anneau. L'adhésif est a usage
unique et un mauvais alignement peut
ralentir ou empécher la charge.
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e Sivous fixez I'un des anneaux adaptateurs
magnétiques fournis, assurez-vous qu'il est
solidement fixé : pressez-le fermement sur
une surface propre et séche et laissez
I'adhésif durcir avant utilisation.

@ La force de maintien magnétique dépend de
I'alignement, des vibrations du véhicule et de
latempérature. Avant chaque trajet, placez
votre téléphone sur le support et tirez
doucement dessus. S'il bouge ou se détache,
repositionnez-le jusqu'a ce qu'il tienne
fermement.

@ Retirez les coques non compatibles MagSafe
pour améliorer la charge sans fil.



Votre téléphone a besoin
d'un anneau magnétique

Les téléphones équipés de MagSafe (iPhone 12 et
suivants), Qi2 ou Pixelsnap possedent des
aimants intégrés qui se fixent directement au
support. Votre téléphone n'a pas d'aimants
intégrés, ou vous utilisez une coque qui n'en a pas
? Le support n'a alors rien a quoi s'accrocher. De
plus, la charge sans fil ne fonctionne que sile
support se trouve exactement au-dessus de votre
bobine de charge, dont la position varie selon le
modele. L'adhésif de I'anneau est a usage unique :
le placer a I'ceil est la premiére cause de charge
lente ou inexistante.

Regardez le tutoriel

Scannez le QR code pour localiser votre bobine en
moins d'une minute et apprendre a fixer
correctement l'anneau.




Liste des accessoires

®

©)

@ Support magnétique sans fil
@ Pince pour grille d'aération
@ Base adhésive

(4) cable USB-C vers USB-C
@ Chargeur allume-cigare

@ Anneaux adaptateurs magnétiques (x2)
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Apercu du produit

Ventilateur on/off ) ~~-__ |
Ventilateur de refroidissement ) |

(Port U;B-C)

*Interchangeable avec la base adhésive (3)

Modéle:
AC1A

Entrée USB-C:
5.0V 3.0A;9.0V 3.0A; 120V 30A;15.0V 3.0A

Puissance de charge sans fil :
50W /75W /100W / 15.0W / 250W

Portd'entrée:
USB-C



Montage

B

e Tournez I'écrou dans le sens antihoraire pour
le détacher du support magnétique.

e Insérez la rotule dans l'ouverture de I'écrou.

e Serrez I'écrou dans le sens horaire pour
bloquer la rotule.



Pince pour
grille d'aération




Montage

Insérez le crochet de la pince dans la grille
d'aération du véhicule en alignant les bras de
la pince sur les lamelles.

e Tournez la molette dans le sens horaire pour
verrouiller la pince sur les lamelles.



— a
—— Retan

o Tournez la molette en sens inverse pour
libérer le crochet, puis soulevez
verticalement pour retirer le support.



Montage dela

Base adhésive

O/
S
2N

l

‘\
_B_




Montage

(Appuyez?ﬁois}

ﬂ Retirez le film protecteur de la base adhésive.

e Fixez la base sur une surface propre et plane.

( 241)

e Laissez durcir sans y toucher pendant 24
heures.

0 Placez le téléphone sur le support.
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Chargeur d'installation

0 4 Brancher)

0 Assurez-vous que le support est raccordé a
une source d'alimentation avant de lancer la
charge sansfil.

e Pour une vitesse de charge optimale, utilisez
I'adaptateur 12 V fourni.



Eviter les problémes de
charge

@ Pas de plaque métallique

@ Pas d'anneau de maintien

@ Pas de cartes ni de porte-cartes

@ Pas de coque de plusde 2,5
mm d'épaisseur

Op i Com (me



Léelo antes de usar

° Compatible con:
-iPhone 12y posteriores con MagSafe
-Google Pixel 10 y posteriores con Pixelsnap
- Teléfonos compatibles con Qi mediante el
anillo adaptador magnético incluido

Q Asegurate de que el cargador esté conectado
ala corriente antes de cargar tu teléfono.

e Para obtener la maxima velocidad de carga,
utiliza el adaptador de 12 V incluido.

o No guardes el producto a temperaturas
elevadas ni bajo la luz solar directa.

e No lo limpies con productos quimicos
agresivos ni detergentes.

@ No coloques objetos metalicos en la zona de
carga.

o La ubicacién de la bobina varia segtn el
modelo de teléfono. Comprueba la posicion
antes de fijar el anillo. El adhesivo es de un
solo uso y una alineacién incorrecta puede
ralentizar o impedir la carga.



e Si vas a fijar uno de los anillos adaptadores
magnéticos incluidos, asegurate de que
quede bien sujeto: presiénalo con firmeza
sobre una superficie limpia y seca y deja que
el adhesivo cure antes de usarlo.

e La fuerza de sujecién magnética varia en
funcién de la alineacion, las vibraciones del
vehiculoy la temperatura. Antes de cada
trayecto, coloca el teléfono en el soporte y
tira suavemente de él. Si se mueve o se
suelta, recoldcalo hasta que quede bien
sujeto.

@ Retira las fundas no compatibles con
MagSafe para mejorar la carga inaldmbrica.



Tu teléfono necesitaun
anillo magnético

Los teléfonos con MagSafe (iPhone 12y
posteriores), Qi2 o Pixelsnap se acoplan al soporte
directamente.

¢Tu teléfono no tiene imanes integrados o usas
una funda sin ellos? En ese caso, el soporte no
tiene nada a lo que sujetarse. Ademads, la carga
inaldmbrica solo funciona si el soporte queda
justo encima de tu bobina de carga, que esté en
un punto distinto en cada modelo. El adhesivo del
anillo es de un solo uso, asi que colocarlo a ojo es
la causa mas frecuente de una carga lenta o
fallida.

Mira el tutorial

Escanea el cédigo QR. El video te muestra cémo
encontrar la bobina en menos de un minuto y
cémo colocar el anillo para que quede bien fijo.




Lista de accesorios

@ Soporte magnético inaldmbrico
@ Pinza para rejilla de ventilacion
@ Base adhesiva

(4) Cable USB-CaUSB-C

@ Cargador de coche

@ Anillos adaptadores magnéticos (x2)
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Descripcion del producto

Ventilador on/off ) ~~-__ |
Ventilador de refrigeracion ).

<Puerto USB-C) (Pinza pararejilla de vent\'\ac\(’)n‘)

*Intercambiable con la base adhesiva (3)

N.° de modelo:
AC1A

Entrada USB-C:
5.0V 3.0A;9.0V 3.0A; 120V 3.0A;15.0V 3.0A

Potencia de carga inalambrica:
50W /75W /100W / 15.0W / 250W

Puerto de entrada:
USB-C



